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Рабочая программа дисциплины (МДК, ПМ) ООД.03 Иностранный язык 

разработана в соответствии с ФГОС, утвержденным приказом Министерства образования и науки 

Российской Федерации от 22.04.2014 № 388 

Квалификация Техник   

                   
Форма обучения очная   

                   

ОБЪЕМ ДИСЦИПЛИНЫ (МДК, ПМ) В ЧАСАХ С УКАЗАНИЕМ ОБЯЗАТЕЛЬНОЙ И 

МАКСИМАЛЬНОЙ НАГРУЗКИ ОБУЧАЮЩИХСЯ 

  

                   
Общая трудоемкость  0 ЧАС   

    

Часов по учебному плану 80   Виды контроля на курсах:  

 в том числе:      зачёты с оценкой 2  

 обязательная нагрузка 78    

 самостоятельная 

работа 

0    

 консультации 2    

                   
Распределение часов дисциплины (МДК, ПМ) по семестрам (курсам)  

                   
            

Семестр 

(<Курс>.<Семестр 

на курсе>) 

1 (1.1) 2 (1.2) 
Итого 

     

Недель 17 22      

Вид занятий УП РП УП РП УП РП      
Лекции 2 2   2 2      

Практические 32 32 44 44 76 76      

Консультации   2 2 2 2      

Итого ауд. 34 34 44 44 78 78      

Кoнтактная рабoта 34 34 46 46 80 80      

Итого 34 34 46 46 80 80      
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1. АННОТАЦИЯ ДИСЦИПЛИНЫ (МДК, ПМ) 
1.1 Произношение, орфография, грамматика, стилистика по темам: приветствие, прощание, 

представление себя и других людей в официальной и неофициальной обстановке; описание 

человека (внешность, национальность, образование, личные качества, род занятий, 

должность, место работы и др.); семья и семейные отношения, домашние обязанности; 

описание жилища и учебного заведения (здание, обстановка, условия жизни, техника, 

оборудование); распорядок дня студента колледжа; хобби, досуг; описание 

местоположения объекта (адрес, как найти); физкультура и спорт, здоровый образ жизни; 

научно-технический прогресс; человек и природа, экологические проблемы; 

профессионально ориентированное содержание. 

          

2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ (МДК, ПМ) В СТРУКТУРЕ ОБРАЗОВАТЕЛЬНОЙ 

ПРОГРАММЫ 

Код 

дисциплины: 

ООД.03 

2.1 Требования к предварительной подготовке обучающегося: 

2.1.1 Русский язык 

2.1.2 Русский язык 

2.1.3 История 

2.2 Дисциплины и практики, для которых освоение данной дисциплины (МДК, ПМ) 

необходимо как предшествующее: 
2.2.1 Иностранный язык 

2.2.2 Конструкция, техническое обслуживание и ремонт подвижного состава (электроподвижной 

состав) 2.2.3 Эксплуатация подвижного состава (электроподвижной состав) и обеспечение безопасности 

движения поездов 2.2.4 Разработка технологических процессов, технической и технологической документации 

(электроподвижной состав) 
2.2.5 Транспортная безопасность 

2.2.6 Безопасность жизнедеятельности 

          

3. ПЕРЕЧЕНЬ ПЛАНИРУЕМЫХ РЕЗУЛЬТАТОВ ОБУЧЕНИЯ ПО ДИСЦИПЛИНЕ (МДК, 

ПМ), СООТНЕСЕННЫХ С ПЛАНИРУЕМЫМИ РЕЗУЛЬТАТАМИ ОСВОЕНИЯ 

ОБРАЗОВАТЕЛЬНОЙ ПРОГРАММЫ 

В результате освоения дисциплины (МДК, ПМ) обучающийся должен 

3.1 Знать: 

3.2 Уметь: 

3.3 Иметь практический опыт: 

          

4. СОДЕРЖАНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ (МДК, ПМ), СТРУКТУРИРОВАННОЕ ПО ТЕМАМ 

(РАЗДЕЛАМ) С УКАЗАНИЕМ ОТВЕДЕННОГО НА НИХ КОЛИЧЕСТВА 

АКАДЕМИЧЕСКИХ  ЧАСОВ И ВИДОВ УЧЕБНЫХ ЗАНЯТИЙ 

Код 

занятия 

Наименование разделов и тем 

/вид занятия/ 

Семестр 

/ Курс 
Часов 

Компетен- 

ции 
Литература 

Примечани

е 

          
 Раздел 1. Лекционные занятия      

1.1 Роль английского языка в 

современном мире как языка 

международного и 

межкультурного общения /Лек/ 

1 2  Л1.1Л2.1 

Э1 

 

 Раздел 2. Практические 

занятия 

     



2.1 Алфавит, произносительные 

навыки, основные правила 

чтения. /Пр/ 

1 2  Л1.2Л3.1 

Э1 

 

2.2 Транскрипция. 

Драматизация диалогов по теме 

«Знакомство» 

/Пр/ 

1 2  Л1.2Л3.1 

Э1 

 

2.3 Типы предложений: 

распространённое, 

нераспространённое, 

утвердительное, 

вопросительное, отрицательное, 

побудительное, безличное. /Пр/ 

1 2  Л1.2Л2.3Л3.1 

Э1 

 

2.4 Артикль(определенный, 

неопределенный). Имя 

существительное. /Пр/ 

1 2  Л2.3Л3.1 

Э1 

 

2.5 Моя визитная карточка.  

Семейные отношения. 

Притяжательный падеж 

существительного. Проверка 

визитных карточек. 

/Пр/ 

1 2  Л1.2Л3.1 

Э1 

 

2.6 Мой рабочий день. 

Местоимения  /Пр/ 

1 2  Л1.2Л3.1 

Э1 
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2.7  

Мой свободный день. Досуг. 

Местоимения . 

/Пр/ 

1 2  Л1.2Л3.1 

Э1 

 

2.8 «Физкультура и спорт. Здоровый 

образ жизни». Спряжение и функции  

вспомогательных глаголов  to be, 

tohave, todo. 

Местоимения - тест по теме 

/Пр/ 

1 2  Л1.2Л2.1Л3.1 

Э1 

 

2.9 Описание людей: внешность, 

характер, личностные качества, 

увлечения . /Пр/ 

1 2  Л1.2Л3.1 

Э1 

 

2.10 Множественное число имён 

существительных. /Пр/ 

1 2  Л1.2Л2.3Л3.1 

Э1 

 

2.11 Мой друг. 

Видовременные формы глагола в 

Simple (Present) 

/Пр/ 

1 2  Л1.2Л3.1 

Э1 

 

2.12 Видовременные формы глагола в 

Simple (Past) Неправильные глаголы. 

/Пр/ 

1 2  Л1.2Л2.3Л3.1 

Э1 

 



2.13 Видовременные формы глагола в 

Simple (Future). /Пр/ 

1 2  Л1.2Л3.1 

Э1 

 

2.14 Мой город. Введение лексики по теме. 

Чтение и перевод текста. 

Обороты there is\ there are. /Пр/ 

1 2  Л1.2Л3.1 

Э1 

 

2.15 Описание местоположения объекта. 

Предлоги места и времени. 

Практика диалогической речи по теме 

«Как найти дорогу в незнакомом 

городе» /Пр/ 

1 2  Л1.2Л3.1 

Э1 

 

2.16 Тест по грамматике. Зачет по итогам 

семестра. 

/Пр/ 

1 2  Л1.2Л2.3Л3.1 

Э1 

 

2.17 «Великобритания». Географическое 

положение. Работа с географической 

картой. /Пр/ 

2 2  Л1.2Л2.3Л3.1 

Э1 

 

2.18 «Великобритания. Национальные 

символы, государственное и 

политическое устройство, наиболее 

развитые отрасли экономики». 

Грамматика: Настоящее 

продолженное время. 

/Пр/ 

2 2  Л1.2Л3.1 

Э1 
 

2.19 «Лондон и другие города 

Соединённого Королевства». 

Грамматика: Прошедшее 

продолженное время. 

/Пр/ 

2 2  Л1.2Л3.1 

Э1 

 

2.20 «Великобритания. Климат, флора и 

фауна». 

Грамматика: Будущее продолженное 

время. 

/Пр/ 

2 2  Л1.2Л3.1 

Э1 

 

2.21 «Великобритания».  Чтение , перевод 

дополнительных текстов и устная 

практика  по теме: 

«Достопримечательности 

Великобритании» /Пр/ 

2 2  Л1.2Л3.1 

Э1 

 

2.22 «Великобритания».  Система 

образования. Конкурс презентаций по 

теме "Великобритания" /Пр/ 

2 2  Л1.2Л2.3Л3.1 

Э1 

 



2.23 Контрольная работа по теме: 

«Великобритания» 

/Пр/ 

2 2  Л1.2Л3.1 

Э1 

 

2.24 «Научно-технический прогресс. 

Современные компьютерные 

технологии». Введение лексики по 

теме. Чтение и перевод текста. /Пр/ 

2 2  Л1.2Л3.1 

Э1 
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2.25 «Интернет в современном мире». 

Чтение, перевод текста. Образование 

степеней сравнения прилагательных и 

наречий. Сравнительные слова и 

обороты than, 

as. . . as, not so. . . as. 

/Пр/ 

2 2  Л1.2Л3.1 

Э1 

 

2.26 «Человек и природа, экологические 

проблемы». Чтение и перевод текста. 

/Пр/ 

2 2  Л1.2Л3.1 

Э1 

 

2.27 Лексико-грамматический анализ 

текста. Вопросительные предложения 

/Пр/ 

2 2  Л1.2Л3.1 

Э1 

 

2.28 Количественные числительные. /Пр/ 2 2  Л1.2Л3.1 

Э1 

 

2.29 Порядковые числительные. 

Обозначение времени /Пр/ 

2 2  Л1.2Л2.3Л3.1  

2.30 Числительные: чтение дат. Цифры, 

числа, дробные и смешанные 

величины /Пр/ 

2 2  Л1.2Л3.1 

Э1 

 

2.31 Математические действия. 

Метрическая система измерений. 

Деньги. /Пр/ 

2 2  Л1.2Л3.1 

Э1 

 

2.32 Тест по теме «Числительные». 

 

/Пр/ 

2 2  Л1.2Л3.1 

Э1 

 

2.33 «Современный мир профессий». 

Профессиональные навыки и умения 

Диалоги о профессиях. Прямое и 

переносное значение слова 

/Пр/ 

2 2  Л1.2Л2.3Л3.1 

Э1 

 



2.34 Проверка эссе о профессии. «Мой 

техникум». Введение новой лексики. 

Чтение и перевод текста. /Пр/ 

2 2  Л1.2Л3.1 

Э1 

 

2.35 «Мой техникум». 

Лексико-грамматический анализ 

текста. /Пр/ 

2 2  Л1.2Л3.1 

Э1 

 

2.36 Обучение монологической и 

диалогической речи по теме «Мой 

техникум» /Пр/ 

2 2  Л1.2Л2.3Л3.1 

Э1 

 

2.37 Введение в технический перевод. 

Особенности технического перевода. 

Грамматические и технические 

трудности. /Пр/ 

2 2  Л1.2Л2.3Л3.1 

Э1 

 

2.38 Лексико-грамматический анализ 

профессиональных текстов.   /Пр/ 

2 2  Л3.1 

Э1 

 

 Раздел 3. Консультации      

3.1 Моя семья. Множественное число 

существительных. /Конс/ 

2 2  Л1.1 

Л1.2Л2.2 

 

          

5. ФОНД ОЦЕНОЧНЫХ СРЕДСТВ ДЛЯ ПРОВЕДЕНИЯ ПРОМЕЖУТОЧНОЙ 

АТТЕСТАЦИИ 

Размещен в приложении 

          

6. УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКОЕ И ИНФОРМАЦИОННОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ 

ДИСЦИПЛИНЫ (МДК, ПМ) 

6.1. Рекомендуемая литература 

6.1.1. Перечень основной литературы, необходимой для освоения дисциплины (МДК, ПМ) 

 Авторы, 

составители 

Заглавие Издательство, год 

Л1.1 И.П.Агабекян Английский язык: Учеб. пособие Ростов-на-Дону: Феникс, 

2020г. 

Л1.2 С.И.Гарагуля Английский язык для студентов тенических 

колледжей 

Ростов-на-Дону: Феникс, 

2019г. 



6.1.2. Перечень дополнительной литературы, необходимой для освоения дисциплины (МДК, 

ПМ) 

 Авторы, 

составители 

Заглавие Издательство, год 

Л2.1 А.П. Голубев, 

А.П. Коржавый 

И. Б. Смирнова  

Английский язык для технических 

специальностей 

Москва: Издательский 

центр «Академия»2013г. 

Л2.2 Н.В.Пушкарева 

И.В. Губанова 

Сборник упражнений по английскому языку 

для студентов железнодорожных 

техникумов-учебное пособие 

Москва: 2022г. 
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 Авторы, 

составители 

Заглавие Издательство, год 

Л2.3 Маньковская З. В. Английский язык: учебное пособие Москва: ООО "Научно- 

издательский центр 

ИНФРА- М", 2017, 

http://znanium.com/go.php? 

id=672960 6.1.3. Перечень учебно-методического обеспечения для самостоятельной работы 

обучающихся по дисциплине (МДК, ПМ 

 Авторы, 

составители 

Заглавие Издательство, год 

Л3.1 Ваганова Т. П. Английский язык для неязыковых 

факультетов 

М.|Берлин: Директ-Медиа, 

2015, 

http://biblioclub.ru/index.php? 

page=book&id=278868 

6.2. Перечень ресурсов информационно-телекоммуникационной сети "Интернет", 

необходимых для освоения дисциплины (МДК, ПМ) 

Э1 С.В. Первухина Английский язык в таблицах http:// biblioclub.ru/ 

6.3. Перечень информационных технологий, используемых при осуществлении 

образовательного процесса по дисциплине (МДК, ПМ), включая перечень программного 

обеспечения и информационных справочных систем (при необходимости) 

6.3.1 Перечень программного обеспечения 

 Adobe Reader, свободно распространяемое ПО 

 Mozila Firefox, свободно распространяемое ПО 

 VMware Workstation Player, свободно распространяемое ПО 

 Microsoft Windows Professional 10, лиц. 69690162 

 Антивирус Kaspersky Endpoint Security для бизнеса – Расширенный Russian Edition - 

Антивирусная защита, контракт 469 ДВГУПС 
6.3.2 Перечень информационных справочных систем 

        



7. ОПИСАНИЕ МАТЕРИАЛЬНО-ТЕХНИЧЕСКОЙ БАЗЫ, НЕОБХОДИМОЙ ДЛЯ 

ОСУЩЕСТВЛЕНИЯ ОБРАЗОВАТЕЛЬНОГО ПРОЦЕССА ПО ДИСЦИПЛИНЕ (МДК, ПМ) 

Аудитория Назначение Оснащение 

АмИЖТ 

(СПО) 

Аудитория 

219 (1) 

Кабинет иностранного языка Комплект учебной мебели: столы, стулья, доска. 

Компьютер, мультимедийный проектор, экран.  

Географические карты, презентации, обучающие 

программы. Стенд, плакаты, дидактический 

материал, словари, грамматические таблицы по 

немецкому и английскому языкам. Набор слайдов, 

репродукций, альбомов, видеофильмы 

 

        

8. МЕТОДИЧЕСКИЕ УКАЗАНИЯ ДЛЯ ОБУЧАЮЩИХСЯ ПО ОСВОЕНИЮ 

ДИСЦИПЛИНЫ (МДК, ПМ) Освоение содержания учебной дисциплины «Английский язык» обеспечивает достижение 

студентами следующих результатов: личностных: 

• сформированность ценностного отношения к языку как культурному феномену и средству 

отображения развития общества, его истории и духовной культуры; 

• сформированность широкого представления о достижениях национальных культур, о роли 

английского языка и культуры в развитии мировой культуры; 

• развитие интереса и способности к наблюдению за иным способом мировидения; 

• осознание своего места в поликультурном мире; готовность и способность вести диалог на 

английском языке с представителями других культур, достигать взаимопонимания, находить 

общие цели и сотрудничать в различных областях для их достижения; умение проявлять 

толерантность к другому образу мыслей, к иной позиции партнера по общению; 

• готовность и способность к непрерывному образованию, включая самообразование, как в 

профессиональной области с использованием английского языка, так и в сфере английского языка 

Проведение учебного процесса может быть организовано с использованием ЭИОС университета и 

в цифровой среде (группы в социальных сетях, электронная почта, видеосвязь и другие 

платформы). Учебные занятия с применением ДОТ проходят в соответствии с утвержденным 

расписанием. Текущий контроль и промежуточная аттестация обучающихся проводится с 

применением ДОТ. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                                                        

 



                                                                                         Приложение 1 

 

Оценочные материалы при формировании рабочей программы 

дисциплины ООД. 03 Иностранный язык 

 

Паспорт оценочных материалов 

Фонд оценочных средств (ФОС) предназначен для контроля и оценки образовательных 

достижений обучающихся, освоивших программу учебной дисциплины Английский язык. 

Обучение иностранному языку рассматривается как одно из приоритетных направлений 

современного образования. Специфика иностранного языка как учебной дисциплины заключается в 

ее интегративном характере, а также в том, что она выступает и как цель, и как средство обучения. В 

рамках изучения дисциплины «Иностранный язык» могут быть реализованы самые разнообразные 

межпредметные связи. 

Изучение иностранного языка на базовом уровне среднего общего образования обеспечивает 

достижение следующих целей: 

– дальнейшее развитие иноязычной коммуникативной компетенции; 

– развитие способности и готовности к самостоятельному изучению иностранного языка, 

дальнейшему самообразованию с его помощью, использованию иностранного языка в других 

областях знаний. 

Иноязычная коммуникативная компетенция предусматривает развитие языковых навыков 

(грамматика, лексика, фонетика и орфография) и коммуникативных умений в основных видах 

речевой деятельности: говорении, аудировании, чтении и письме. Предметное содержание речи 

содержит лексические темы для общения в различных коммуникативных ситуациях. 

Освоение дисциплины «Иностранный язык» направлено на достижение обучающимися уровня, 

превышающего пороговый, достаточного для делового общения в рамках выбранного профиля 

владения иностранным языком в соответствии с требованиями к предметным результатам ФГОС 

СОО и «Общеевропейскими компетенциями владения иностранным языком». 

Уровневый подход, примененный в данной примерной программе, соответствует шкале 

«Общеевропейских компетенций владения иностранным языком» – документу, принятому рядом 

международных институтов, выдающих соответствующие сертификаты об уровне владения 

языком. «Общеевропейские компетенции владения иностранным языком» определяют, какими 

компетенциями необходимо овладеть изучающему язык, чтобы использовать его в целях общения, 

и фиксируют уровень владения иностранным языком. 

В системе «Общеевропейских компетенций владения иностранным языком» уровни 

освоения языка описываются с помощью дескрипторов, что позволяет составить точную и 

полноценную характеристику конкретного уровня. Корреляция между ПООП СОО  и 

«Общеевропейскими компетенциями владения иностранным языком» позволяет максимально 

точно и объективно организовывать и контролировать освоение обучающимися иностранного 

языка в соответствии с международными стандартами. Это дает возможность обучающимся 

продолжать образование на иностранном языке, полноценно заниматься наукой в выбранной 

области, развиваться в профессиональной и личной сферах. Пороговый уровень, которого 

достигает обучающийся, освоивший программу дисциплины «Иностранный язык» (базовый 

уровень), соответствует уровню B1 по шкале «Общеевропейских компетенций владения 

иностранным языком». 

. 

 

Планируемые результаты обучения 

В результате изучения дисциплины Иностранный язык на уровне среднего общего 

образования: 

Обучающийся на базовом уровне научится: 

Коммуникативные умения 

Говорение, диалогическая речь 

– вести диалог/полилог в ситуациях неофициального общения в рамках изученной 

тематики; 



– при помощи разнообразных языковых средств без подготовки инициировать, 

поддерживать и заканчивать беседу на темы, включенные в раздел «Предметное содержание 

речи»; 

– выражать и аргументировать личную точку зрения; 

– запрашивать информацию и обмениваться информацией в пределах изученной тематики; 

– обращаться за разъяснениями, уточняя интересующую информацию. 

 Говорение, монологическая речь 

– Формулировать несложные связные высказывания с использованием основных 

коммуникативных типов речи (описание, повествование, рассуждение, характеристика) в 

рамках тем, включенных в раздел «Предметное содержание речи»; 

– передавать основное содержание прочитанного/увиденного/услышанного 

– давать краткие описания и/или комментарии с опорой на нелинейный текст (таблицы, 

графики); 

– строить высказывание на основе изображения с опорой или без опоры на ключевые 

слова/план/вопросы. 

 

Аудирование 

– понимать основное содержание несложных аутентичных аудиотекстов различных стилей 

и жанров монологического и диалогического характера в рамках изученной тематики с четким 

нормативным произношением; 

– выборочное понимание запрашиваемой информации из несложных аутентичных 

аудиотекстов различных жанров монологического и диалогического характера в рамках 

изученной тематики, характеризующихся четким нормативным произношением. 

Чтение 

– Читать и понимать несложные аутентичные тексты различных стилей и жанров, 

используя основные виды чтения (ознакомительное, изучающее, поисковое/просмотровое) в 

зависимости от коммуникативной задачи; 

– отделять в несложных аутентичных текстах различных стилей и жанров главную 

информацию от второстепенной, выявлять наиболее значимые факты. 

Письмо 

– Писать несложные связные тексты по изученной тематике; 

– писать личное (электронное) письмо, заполнять анкету, письменно излагать сведения о 

себе в форме, принятой в стране/странах изучаемого языка; 

– письменно выражать свою точку зрения в рамках тем, включенных в раздел «Предметное 

содержание речи», в форме рассуждения, приводя аргументы и примеры. 

Языковые навыки 

Орфография и пунктуация 

– Владеть орфографическими навыками в рамках тем, включенных в раздел «Предметное 

содержание речи»; 

– расставлять в тексте знаки препинания в соответствии с нормами пунктуации. 

Фонетическая сторона речи 

– Владеть слухопроизносительными навыками в рамках тем, включенных в раздел 

«Предметное содержание речи»; 

– владеть навыками ритмико-интонационного оформления речи в зависимости от 

коммуникативной ситуации. 

Лексическая сторона речи 

– Распознавать и употреблять в речи лексические единицы в рамках тем, включенных в 

раздел «Предметное содержание речи»; 

– распознавать и употреблять в речи наиболее распространенные фразовые глаголы; 

– определять принадлежность слов к частям речи по аффиксам; 

– догадываться о значении отдельных слов на основе сходства с родным языком, по 

словообразовательным элементам и контексту; 

– распознавать и употреблять различные средства связи в тексте для обеспечения его 

целостности (firstly, to begin with, however, as for me, finally, at last, etc.). 

 

 

Грамматическая сторона речи 



– Оперировать в процессе устного и письменного общения основными синтаксическими 

конструкциями в соответствии с коммуникативной задачей; 

– употреблять в речи различные коммуникативные типы предложений: утвердительные, 

вопросительные (общий, специальный, альтернативный, разделительный вопросы), 

отрицательные, побудительные (в утвердительной и отрицательной формах); 

– употреблять в речи распространенные и нераспространенные простые предложения, в том 

числе с несколькими обстоятельствами, следующими в определенном порядке (We moved to a 

new house last year); 

– употреблять в речи предложения с конструкцией so/such (I was so busy that I forgot to phone 

my parents); 

– употреблять в речи конструкции с герундием: to love / hate doing something; stop talking; 

– употреблять в речи конструкции с инфинитивом: want to do, learn to speak; 

– употреблять в речи конструкцию it takes me … to do something; 

– использовать в речи глаголы в наиболее употребляемых временных формах: Present 

Simple, Present Continuous, Future Simple, Past Simple, Past Continuous. 

– употреблять в речи различные грамматические средства для выражения будущего 

времени – to be going to, Present Continuous; Present Simple; 

– употреблять в речи модальные глаголы и их квиваленты (may, can/be able to, must/have 

to/should; need, shall, could, might, would); 

– согласовывать времена в рамках сложного предложения в плане настоящего и прошлого; 

– употреблять в речи имена существительные в единственном числе и во множественном 

числе, образованные по правилу, и исключения; 

– употреблять в речи определенный/неопределенный/нулевой артикль; 

– употреблять в речи личные, притяжательные, указательные, неопределенные, 

относительные, вопросительные местоимения; 

– употреблять в речи имена прилагательные в положительной, сравнительной и 

превосходной степенях, образованные по правилу, и исключения; 

– употреблять в речи наречия в положительной, сравнительной и превосходной степенях, а 

также наречия, выражающие количество (many / much, few / a few, little / a little) и наречия, 

выражающие время; 

– употреблять предлоги, выражающие направление движения, время и место действия. 

Обучающийся получит возможность научиться: 

Коммуникативные умения 

Говорение, диалогическая речь 

– Вести диалог/полилог в ситуациях официального общения в рамках изученной тематики; 

кратко комментировать точку зрения другого человека; 

– проводить подготовленное интервью, проверяя и получая подтверждение какой-либо 

информации; 

– обмениваться информацией, проверять и подтверждать собранную фактическую 

информацию. 

Говорение, монологическая речь 

– Резюмировать прослушанный/прочитанный текст; 

– обобщать информацию на основе прочитанного/прослушанного текста. 

Аудирование 

– Полно и точно воспринимать информацию в распространенных коммуникативных 

ситуациях; 

– обобщать прослушанную информацию и выявлять факты в соответствии с поставленной 

задачей/вопросом. 

Чтение 

– Читать и понимать несложные аутентичные тексты различных стилей и жанров и отвечать 

на ряд уточняющих вопросов. 

– Письмо 

– Писать краткий отзыв на фильм, книгу или пьесу. 

Языковые навыки 

Фонетическая сторона речи 

– Произносить звуки английского языка четко, естественным произношением, не допуская 

ярко выраженного акцента. 



Орфография и пунктуация 

– Владеть орфографическими навыками; 

– расставлять в тексте знаки препинания в соответствии с нормами пунктуации. 

Лексическая сторона речи 

– Использовать фразовые глаголы по широкому спектру тем, уместно употребляя их в 

соответствии со стилем речи; 

– узнавать и использовать в речи устойчивые выражения и фразы (collocations). 

 

 

Грамматическая сторона речи 

– употреблять в речи структуру have/get + something + Participle II (causative form) как 

эквивалент страдательного залога; 

– употреблять в речи эмфатические конструкции типа It’s him who… It’s time you did smth; 

– употреблять в речи структуру to be/get + used to + verb; 

– употреблять в речи структуру used to / would + verb для обозначения регулярных действий 

в прошлом; 

– употреблять в речи предложения с конструкциями as … as; not so … as; either … or; neither 

… nor; 

использовать широкий спектр союзов для выражения противопоставления и различия в 

сложных предложениях. 

 

 

 

 

 

Формы и методы оценивания 

 

Оценка письменных работ (письменный опрос) 

Творческие письменные работы оцениваются по пяти критериям: 

1.Содержание (соблюдение объема работы, соответствие теме, отражены ли все указанные в 

задании аспекты, стилевое оформление речи соответствует типу задания, аргументация на 

соответствующем уровне, соблюдение норм вежливости). 

2.Организация работы (логичность высказывания, использование средств логической связи на 

соответствующем уровне, соблюдение формата высказывания и деление текста на абзацы); 

3.Лексика (словарный запас соответствует поставленной задаче и требованиям данного года 

обучения языку); 

4.Грамматика (использование разнообразных грамматических конструкций в соответствии с 

поставленной задачей и требованиям данного года обучения языку); 

5.Орфография и пунктуация (отсутствие орфографических ошибок, соблюдение главных 

правил пунктуации: предложения начинаются с заглавной буквы, в конце предложения стоит точка, 

вопросительный или восклицательный знак, а также соблюдение основных правил расстановки 

запятых). 

Б
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ошибки, не соблюдены 

правила пунктуации: не 

все предложения 

начинаются с заглавной 



 

Оценка устных развернутых ответов (устный опрос, фронтальный опрос, комбинированный 

опрос, тематический опрос) 

Устные ответы оцениваются по пяти критериям: 

1. Содержание (соблюдение объема высказывания, соответствие теме, отражение всех 

аспектов, указанных в задании, стилевое оформление речи, аргументация, соблюдение норм 

вежливости). 

2. Взаимодействие с собеседником (умение логично и связно вести беседу, соблюдать 

очередность при обмене репликами, давать аргументированные и развернутые ответы на вопросы 

собеседника, умение начать и поддерживать беседу, а также восстановить ее в случае сбоя: 

переспрос, уточнение); 

3. Лексика (словарный запас соответствует поставленной задаче и требованиям данного года 

обучения языку); 

4. Грамматика (использование разнообразных грамматических конструкций в соответствии с 

поставленной задачей и требованиям данного года обучения языку); 

5. Произношение (правильное произнесение звуков английского языка, правильная постановка 

ударения в словах, а также соблюдение правильной интонации в предложениях). 

 

Оценка Содержание Коммуникативное 

взаимодействие 

Лексика Грамматика Произношение 

«отлич-н

о» 

Соблюден объем 

высказывания. 

Высказывание  

соответствует 

теме; отражены все 

аспекты, 

указанные в 

задании, стилевое 

оформление речи 

соответствует типу 

задания, 

аргументация на 

уровне, нормы 

вежливости 

соблюдены. 

Адекватная 

естественная 

реакция на реплики 

собеседника. 

Проявляется 

речевая инициатива 

для решения 

поставленных 

коммуникативных 

задач. 

Лексика 

адекватна 

поставленн

ой задаче и 

требования

м данного 

года 

обучения 

языку. 

Использованы 

разные 

грамматич. 

конструкций в 

соответствии 

с задачей и 

требованиям 

данного года 

обучения 

языку. Редкие 

грамматическ

ие ошибки не 

мешают 

коммуникаци

и. 

Речь звучит в 

естественном 

темпе, нет 

грубых 

фонетических 

ошибок. 

«хорошо

» 

Не полный объем 

высказывания. 

Высказывание  

соответствует 

теме; не отражены 

некоторые 

аспекты, 

указанные в 

задании, стилевое 

Коммуникация 

немного 

затруднена. 

Лексически

е ошибки 

незначител

ьно влияют 

на 

восприятие 

речи 

учащегося. 

Грамматическ

ие 

незначительн

о влияют на 

восприятие 

речи 

учащегося. 

Речь иногда 

неоправданно 

паузирована. В 

отдельных 

словах 

допускаются 

фонетические 

ошибки 

(замена, 

средства 

логическо

й связи, 

не 

соблюден 

формат 

высказыв

ания, 

текст не 

поделен 

на 

абзацы. 

буквы, в конце не всех 

предложений стоит 

точка, вопросительный 

или восклицательный 

знак, а также не 

соблюдены основные 

правила расстановки 

запятых. 



оформление речи 

соответствует типу 

задания, 

аргументация не 

всегда на 

соответствующем 

уровне, но нормы 

вежливости 

соблюдены. 

английских 

фонем 

сходными 

русскими). 

Общая 

интонация 

обусловлена 

влиянием 

родного языка. 

«удовлет

воритель

-но» 

Незначительный 

объем 

высказывания, 

которое не в 

полной мере  

соответствует 

теме; не отражены 

некоторые 

аспекты, 

указанные в 

задании, стилевое 

оформление речи 

не в полной мере  

соответствует типу 

задания, 

аргументация не на 

соответствующем 

уровне, нормы 

вежливости не 

соблюдены. 

Коммуникация 

существенно 

затруднена, 

учащийся не 

проявляет речевой 

инициативы.  

Учащийся 

делает 

большое 

количество 

грубых 

лексически

х  ошибок. 

Учащийся 

делает 

большое 

количество 

грубых 

грамматическ

их ошибок. 

Речь 

воспринимаетс

я с трудом 

из-за большого 

количества 

фонетич

еских ошибок. 

Интонация 

обусловлена 

влиянием 

родного языка. 

«неудовл

етворите

льно» 

Учащийся не 

понимает  смысла 

задания. Аспекты 

указанные в 

задании не учтены. 

Коммуникативная 

задача не решена. 

Учащийся 

не может 

построить 

высказыва

ние. 

Учащийся не 

может 

грамматическ

и верно 

построить 

высказывание

. 

Речь понять не 

возможно. 

 

Оценка овладения чтением (диагностика) 

Основным показателем успешности овладения чтением является степень извлечения 

информации из прочитанного текста. В жизни мы читаем тексты с разными задачами по 

извлечению информации. В связи с этим различают виды чтения с такими речевыми задачами как 

понимание основного содержания и основных фактов, содержащихся в тексте, полное понимание 

имеющейся в тексте информации и, наконец, нахождение в тексте или ряде текстов нужной нам или 

заданной информации. Поскольку практической целью изучения иностранного языка является 

овладение общением на изучаемом языке, то учащийся должен овладеть всеми видами чтения, 

различающимися по степени извлечения информации из текста: чтением с пониманием основного 

содержания читаемого (обычно в методике его называют ознакомительным), чтением с полным 

пониманием содержания, включая  детали   (изучающее  чтение)   и чтением с извлечением 

нужной либо интересующей читателя информации (просмотровое). Совершенно очевидно, что 

проверку умений, связанных с каждым из перечисленных видов чтения, необходимо проводить 

отдельно. 

 

 

Оценка Критерии Скорость чтения 

«отлично» Понять основное содержание 

оригинального текста, выделить 

Скорость чтения несколько 

замедлена по сравнению с 



основную мысль, определить основные 

факты, догадаться о значении 

незнакомых слов из контекста, либо по 

словообразовательным элементам, либо 

по сходству с родным языком.  

той, с которой обучающийся 

читает на родном языке. 

«хорошо» понять основное содержание 

оригинального текста, выделить 

основную мысль, определить отдельные 

факты. Недостаточно развита языковая 

догадка, затруднение  в понимании 

некоторых незнакомых слов. 

Темп чтения более 

замедленен, чем на родном 

языке. 

«удовлетворительно» не совсем понятно основное содержание 

прочитанного, может выделить в тексте 

только небольшое количество фактов, 

совсем не развита языковая догадка. 

Темп чтения значительно 

медленнее, чем на родном 

языке. 

«неудовлетворительно» текст не понятен  или содержание текста 

понято неправильно, не ориентируется в 

тексте при поиске определенных фактов, 

не умеет семантизировать незнакомую 

лексику. 

Темп чтения значительно 

медленнее, чем на родном 

языке. 

 

Оценка тестовых работ при текущем контроле 

Тестовые задания выполняются индивидуально без использования вспомогательных учебных 

материалов, в письменном виде. При выполнении тестов достаточно указать вариант правильного 

ответа (один) без дополнительных комментариев. Критерии оценки: 

60% правильных ответов – оценка «удовлетворительно», 

80% правильных ответов – оценка «хорошо», 

100% правильных ответов – оценка «отлично» 

 

 

Перечень вопросов к дифференцированному зачёту. 
 

1. Что такое фонетическая транскрипция? 

2. Какие типы слогов выделяют в английском языке? 

3. Перечислите личные, притяжательные, указательные, вопросительные и возвратные 

местоимения. 

4. Как образуются количественные и порядковые числительные? 

5. Как читаются даты? 

6. Как образуются простые и десятичные дроби? 

7. Раскройте скобки, употребляя глаголы в Present, Past и Future Simple. 

8. В каких случаях употребляются формы в Present, Past и Future Progressive. 

9. Назовите наиболее употребляемые предлоги места и времени. 

10. Представьте свою визитную карточку. 

11. Составьте диалог по теме «Моя семья».  

12. Составьте диалог по теме «Мой рабочий день».  

13. Сделайте мини-сообщение по теме «Мой техникум». 

14. Перепишите и  переведите  предложения по теме «Современные компьютерные 

технологии». 

15. Напишите эссе на тему «Человек и природа. Экологические проблемы» 

16. Подготовьте проект на тему «Великобритания» 

3.1. Оценка ответа обучающегося на вопросы дифференцированного зачета 

 

  

Элементы 

оценивания 

Содержание шкалы оценивания 

Неудовлетвор

ительно 

Удовлетворительн

о 

Хорошо Отлично 



Не зачтено Зачтено Зачтено Зачтено 

Соответствие ответов 

формулировкам 

вопросов (заданий) 

Полное 

несоответствие 

по всем 

вопросам 

Значительные по-

грешности 

Незначительные по-

грешности 

Полное 

соответствие 

Структура, последова-

тельность и логика 

ответа. Умение четко, 

понятно, грамотно и 

свободно излагать 

свои мысли 

Полное 

несоответствие 

критерию. 

Значительное 

несоответствие 

критерию 

Незначительное не-

соответствие крите-

рию 

Соответствие крите-

рию при ответе на 

все вопросы. 

Знание нормативных, 

правовых документов 

и специальной 

литературы 

Полное незна-

ние 

нормативной и 

правовой базы и 

специальной 

литературы 

Имеют место 

существенные 

упущения 

(незнание большей 

части из 

документов и 

специальной ли-

тературы по назва-

нию, содержанию 

и т.д.). 

Имеют место несу-

щественные упуще-

ния и незнание от-

дельных 

(единичных) работ 

из числа обяза-

тельной 

литературы. 

Полное 

соответствие 

данному критерию 

ответов на все 

вопросы. 

Умение увязывать 

теорию с практикой, в 

том числе в области 

профессиональной ра-

боты 

Умение 

связать теорию 

с практикой 

работы не 

проявляется. 

Умение связать 

вопросы теории и 

практики 

проявляется редко. 

Умение связать во-

просы теории и 

практики в 

основном про-

является. 

Полное 

соответствие 

данному критерию. 

Способность 

интегрировать 

знания и привлекать 

сведения из 

различных научных 

сфер 

Качество ответов на 

дополнительные 

вопросы 

На все 

дополни-

тельные 

вопросы 

преподавателя 

даны неверные 

ответы. 

Ответы на 

большую часть 

дополнительных 

вопросов пре-

подавателя даны 

неверно. 

1. Даны неполные 

ответы на дополни-

тельные вопросы 

преподавателя. 

2. Дан один 

неверный ответ на 

дополнительные 

вопросы 

преподавателя. 

Даны верные ответы 

на все дополнитель-

ные вопросы препо-

давателя. 

 

 


